
Полет длился недолго, всего-то десяток минут. Однако при этом я остался без одежды, которая
просто не выдержала такой нагрузки. Рвалась рубашка очень легко, как и брюки, но это уже не
волновало меня. В свои апартаменты я влетел уже на более приемлемой скорости, хоть и почти
обнаженный.

Переодеться в костюм не заняло много времени, а дальше полет в Нью‐Джерси. В целом
времени все это заняло минут двадцать, за которые я уже добрался до пустующего пляжа.
После последовало плавное приземление перед тем, кто меня позвал и осмотр местности на
что-то подозрительное. И ничего не вызывало опасений, кроме чемодана, что лежал на песке.
А именно то, что я не мог видеть сквозь него.

— Что в чемодане, Глубина? — спросил я у парня, что сидел на песке и не заметил моего
появления.

— Хоумлендер! — резко поднялся он, похоже обрадовавшись моему скорому прибытию. — Я...
Хитч сказал мне, что нашел подозрительный чемодан, вот я и вытащил его.

— Что за Хитч?

— Это... морской лев, с которым я общаюсь, — стыдливо признался Глубина.

— Интересно. Значит Хитч нашел чемодан глубоко под водой? — не подал я вида, что обратил
на это внимание.

— Да, это так, — кивнул Глубина, ощутив облегчение от того, что над ним вновь не
насмехаются из-за его способности.

— Вот только какое отношение это имеет к тому, что я услышал по телефону? Ты мне сообщил,
что нашел Мреющего и что это не телефонный разговор, — раздраженно проговорил я,
постепенно понимая, что спешить сюда не стоило. — Ну и где он?

— Кхм... он тут, — поджал губы Глубина и подойдя к чемодану, открыл его нараспашку.

— Пиздец, — не выдержал я, увидев впечатляющую картину из человеческих внутренностей.

Взгляд тут же отметил прозрачные осколки, что лежали внутри. Они были похожи на те,
которые обычно появляются, когда разбивается бокал, только больше и покрыты мясом, с
кровью. А еще на внутренней стороне чемодана была надпись, написанная кровью Мреющего:
Ты следующий.

— Как они смогли это провернуть? Он же неуязвимый! — чуть ли не истерично воскликнул
Глубина.



Я же только удивленно смотрел на то, что осталось от одного из самых результативных
суперов. И ведь неясно, кому он мог так насолить, чтобы с ним поступили так... бесчеловечно.
За Мреющим никогда не числилось ничего, что могло бы очернить его, кроме подглядывания
за всеми.

Вообще каждый из членов "Семёрки" имел за собой грешки, но не настолько значимые, чтобы
за это убивали. Хотя вот насчёт Поезда-А это уже не актуально. Чувствую, что это как-то
связано между собой и мне это очень не нравится. Глубокий вдох и я чувствую запах, тот
который можно отличить среди прочих почти везде.

— Они засунули в него бомбу, — пробормотал я, тем самым ответив на вопрос парня.

— Да какой псих это мог сделать? — ошарашенно проговорил Глубина.

— Хоть он и псих, но достаточно умный псих, — бесстрастно ответил я, закрывая чемодан из
цинка, единственный материал, сквозь который я не вижу.

— И что дальше? — недоуменно спросил парень. Учитывая то, что до этого с таким он вряд ли
сталкивался... вопрос напрашивался сам собой.

Дальше мне пришлось выполнить роль воздушного курьера, взяв поудобнее сразу две посылки.
Удовольствие то еще, особенно из-за того как кричал от страха Глубина. Похоже небо не его
тема... наверное следовало сбавить скорость. Но вот откладывать это дело надолго я не
собирался, скинув на тех, кто был ответственным за безопасность своих работников и
постоянно следит за ними.

— Зачем звал, Хоумлендер? — недовольно спросила Мэдлин, только войдя в зал заседаний.

— Да так... просто хотел спросить напрямую: Где сейчас Мреющий? — ответил я ей тем же
тоном.

— Он в Нью-Джерси, — закатила глаза женщина, словно я спросил какую-то глупость. —
Бухает и скрывается от нас, в очередной раз. Ты его знаешь.

— Да? Тогда что это? — пнул я чемодан, чтобы обратить на него ее внимание.

— Чемодан, — хмыкнула Стиллвелл, раздраженно смотря на меня.

— Глубина, будь любезен, — улыбнулся я, а парень безропотно подчинился и раскрыл
содержимое чемодана.

— О боже мой!! — позволила себе превысить голос женщина и тут же отвернулась, пытаясь



привести дыхание в порядок. Да, в ее возрасте не следует сильно волноваться.

— Я надеюсь, ты понимаешь, что это ты облажалась, — хмыкнул я, окинув ее тяжелым
взглядом. — Если б ты действовала своевременно, ничего подобного просто не случилось бы.

— Ты хочешь обвинить меня в этом? — нахмурилась Мэдлин, сжав пальцы в кулак.

— Брось, я просто хочу чтобы ты разобралась с этим. Не более, — махнул я рукой в сторону
останков супера. — Это ведь твоя работа. И желательно найти тех людей, что совершили такое.
Ведь это не какой-то второсортный герой, чтобы это осталось без внимания. А после сообщить
мне, если это тебя не затруднит.

— Не затруднит, — процедила Стиллвелл и бросив цепкий взгляд на Глубину, вышла из зала.

Может показаться, что мне плевать на смерть Мреющего, но это было не так. Я чувствовал
облегчение от того, что не пришлось с ним разбираться самому. Да, этот прозрачный супер
хоть и являлся одним из самых чистых по части репутации людей, но знал слишком многое,
так как любил следить за всеми.

Именно поэтому у него было достаточно компромата на компанию и на очень многих героев,
включая всю "Семёрку". И думал этот вуайерист только о себе и о своей шкуре, а такого члена
команды у себя я не хотел иметь. От него непонятно чего нужно знать, так что плевать.
Удивительно как легко меняется отношение к смерти, когда ты сам через это прошел. А никак
иначе пребывание тут я объяснить не мог, учитывая проблемы с сердцем.

— Она реально взбешена, — прокомментировал ее поведение Глубина, уже не так уверенный в
том, что следовало звонить именно Хоумлендеру, а не самой Стиллвелл.

— Не то слово, приятель. Но уверяю тебя, ничего она не сделает, — улыбнулся я парня,
хлопнув его по плечу. — А теперь мне пора.

Не успел Глубина опомниться от болезненного хлопка по плечу, как я пропал из виду, вылетая
наружу, оставляя его в одиночестве. На полной скорости я полетел прямо наверх, там где нет
насекомых и тем более птиц.

За это короткое время небо успело стать для меня чем-то вроде места, где можно подумать.
Хорошенько поразмыслить над тем, что мне делать в той или иной ситуации. И вот сейчас я
вновь неспешно(по моим меркам) летел к Райану с Ребеккой, размышляя о том, кто мог такое
сделать.

И размышления эти привели к выводу, что у меня слишком мало информации. Непонятно
когда исчез Мреющий, у кого был на него зуб и кто это мог быть. Ясно только то, что это точно
была группа людей, которые доходчиво дали понять, что никакие деньги их не интересуют. Это



что-то личное.

На ум сразу приходил Кэмпбелл, тот парень, чью девушку превратил в фарш Поезд-А. Слишком
уж символично выглядит смерть Мреющего. А еще это мог быть один из сотен или тысяч тех,
кому успели навредить члены "Семёрки". Были даже собрания тех, кто пострадал от действий
суперов, типа анонимных алкоголиков. Хоумлендер следил за несколькими такими, только
чтобы посмеяться над тупостью людей, что зачастую винят себя в произошедшем.

Так что в итоге никаких зацепок не было, кроме парня, что потерял недавно девушку. И
именно за ним по моему следует проследить, для галочки. Замерев на месте, я несколько
секунд потратил на обдумывание этого и развернулся, вновь подлетев к башне Воут.

— Здравствуй, Эшли, — улыбнулся я девушке, что вздрогнула из-за моего внезапного
появления, когда она только вышла из кабинета Стиллвелл.

— Х-хоумлендер, — беспомощно пролепетала помощница Мэдлин.

— Не могла бы ты мне помочь с одной незначительной проблемой? — спросил я с улыбкой,
положив руку ей на плечо.

— Да, конечно, — кривовато улыбнулась в ответ Эшли.

— Очень хорошо, — кивнул я. — Найди мне адрес некого Кэмпбелла, пожалуйста.

— Кого? — искренне спросила девушка, что вызвало у меня раздражение. Еще одно
доказательство того, что простых обывателей и за людей здесь не считают.

— Парень, чью девушку сбил Поезд-А, гоняясь за грабителями, — терпеливо разъяснил я, на
что увидел в ее взгляде озарение.

— Но зачем вам его адрес? — неуверенно спросила она.

— Решил лично попросить прощения за произошедшую трагедию, — с самым честным видом
ответил я.

— Правда? — удивленно посмотрела на меня Эшли.

— Чистейшая, — улыбнулся я.

— Я отправлю вам адрес по электронной почте, — попыталась она улыбнуться в ответ, но
получалось плохо.



— Только побыстрее, — кивнул я и спокойно ушел, а через три минуты на телефон пришел
адрес.

***

— Да, пап. Что случилось? — ответил Хьюи на звонок, отведя взгляд от команды, что собралась
у них.

Черный накаченный бугай, которого все зовут Молоком Матери или Эм-Эм. Французик,
эксперт по взрывчаткам, как оказалось. И Бутчер, буквально Мясник, что без колебаний
взорвал Мреющего внутри железной коробки, словно яйцо в микроволновке. Все они с
интересом смотрели на него, так как ничего интересного за это время не происходило. А
целый день следить за китайской забегаловкой было не то чтобы увлекательно.

— Да, я тоже рад тебя слышать, — неуверенно протянул Хьюи, который не мог понять, как его
еще не выперли отсюда.

— Ты не представляешь, кто к нам в гости пришел, — радостно произнес отец.

— Хоумлендер! — прокричал мужчина, а все присутствующие встрепинулись.

Хьюи поджал губы, увидев как Бутчер одними губами говорит ему включить громкую связь.
Посмотрев на внимательно и сосредоточенно смотрящих на него мужчин не самой
добропорядочной наружности. Вздохнув, он включил громкую связь.

— Пап, только не говори что ты вызвал аниматора, — мысленно Хьюи просто умолял, чтобы это
было именно так.

— Что ты, я вполне настоящий, Хьюи, — прозвучали слова, что бросили парня в дрожь. И не
только его, понял он по шокированным лицам Французика и Эм-Эм, Бутчер только нахмурился.

— Он настоящий! Он даже расписался на твоем комиксе и футболке! — с восторгом продолжил
отец.

Во рту стало сухо. Хьюи тут же набросился на бутылку воды, жадно выпивая до омерзения
теплую жидкость большими глотками. Только опустошив бутылку, начал дышать, глубоко,
чтобы успокоить бешено колотящееся сердце.

— Хьюи! Ты меня слышишь? — тем временем продолжал отец.

— Отвечай! — попытался привести его в себя Бутчер, дав болезненную пощечину. Но Хьюи
просто смотрел на него, не реагируя ни на что.



— Хьюи! Кажется связь оборвалась, — раздосадованно произнес отец парня. — Наверное
следует перезвонить?

— Нет необходимости, я всего лишь хотел принести извинения за то, что совершил мой
коллега, — прозвучал вкрадчивый голос Хоумлендера. — Я знаю, что в такие моменты очень
необходима поддержка. Без этого велик шанс попасть под влияние не самых добропорядочных
личностей.

— Правда? — удивленно ответил тому мужчина. — Хьюи... и правда вел себя странно в
последние дни.

Группа старалась даже не дышать слишком громко, боясь что их услышат. Им вообще повезло,
что сорокалетний мужчина не настолько хорошо разбирается в технике и вообще никогда не
бросает трубку сам. Так что следовало воспользоваться подвернувшимся шансом.

— А как он себя вел? — заинтересованно спросил Хоумлендер.

— Недавно он собрал вещи и ушел вместе с каким-то типом, а до этого сорвал все постеры на
стенах в своей комнате.

Бутчер сжал зубы от ярости, что их могут найти из-за этого. Французик взялся за голову, с
беспокойством ожидая продолжения. Эм-Эм же был напряжен и обдумывал вариант бросить
всю эту затею с противостоянием суперам, подвергать жену и детей опасности он не
собирался. А вот Хьюи только пришел в себя, с шоком слушая слова отца.

— А вы не запомнили его лицо, этого подозрительного человека?

— Нет, у меня со зрением все плохо, как видите, — Хьюи мог поклястся, что в этот момент отец
поправил очки на носу, даже не видя этого. — Я даже машину его не смогу опознать.

— Жаль, это бы очень помогло, — ответил ему Хоумлендер, и они услышали отдаляющиеся
шаги. — Спасибо за гостеприимство. До скорой встречи, мистер Кэмпбелл.

— До скорой, — прозвучал ответ мужчины, и звук захлопывающейся двери.

Несколько минут они инстинктивно прислушивались к звукам из динамика телефона, пока не
стали слышны звуки какой-то юмористической телепередачи. Все с облегчением выдохнули и
Хьюи наконец-то сбросил трубку.

— Тебе нельзя возвращаться. Пока поживешь у меня, — решил Бутчер, нахмурившись и смотря
на парня.



Хьюи оставалось только кивнуть на слова их негласного лидера. Возвращаться сейчас точно
было нельзя. Возможность того, что Хоумлендер сопоставил день исчезновения Мреющего и
визита Хьюи в башню Воут, была слишком велика. Он мог только надеяться на то, что с его
отцом ничего не будет.
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